Hexafluoruro de azufre
Hoja de Datos de Seguridad P-4657

5 : & de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

Fecha de revision: 05/20/2022 Fecha de emisién: 05/20/2009  Reemplaza: 12/07/2021

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la em

1.1. Identificacion del producto

Forma de producto : Sustancia

Nombre de la sustancia : Hexafluoruro de azufre

Nombre quimico . Hexaflururo de Azufre

CAS N° . 2551-62-4

Formula . SF6

Sinénimos : Fluoruro de azufre (SF6) / Fluoruro de azufre (SF6), (OC-6-11)- / Hexafluoruro de Azufre /
fluouro de azufre, (OC-6-11)- / Fluoruro de azufre / Hexafluoruro de Azufre (SF6) /
Hexafluoruro de Azufre (SF6)

1.2. Uso recomendado del producto quimico y restricciones

Uso de la sustancia/mezcla . Uso industrial; Utilice como esté indicado.

1.3. Datos sobre el proveedor de la hojas de datos de seguridad

Praxair México S. de R. L. de C.V.

Bidlogo Maximino Martinez No. 3804

Col. San Salvador Xochimanca

02870 Cd. de México - MX

T Centro de Soluciones al Cliente Linde 800-00 LINDE (800 0054633)
www.linde.mx; https://tiendalinde.com.mx/

1.4. Numero de teléfono en caso de emergencia

Numero de emergencia : En caso de derrame, fuga, fuego, exposicién o accidentes que involucren este producto llame
a los numero de emergencia Linde las 24 horas los 365 dias del afio. Telefono: 800-7233244,
800-SAFE24H, o bien al SETIQ Tel Cd. de México y Area Metropolitana: (55) 5559 1588,
Emergencias Interior de la Republica Mexicana: 800 0021 400 Horario: 24 h, los 365 dias del
afio. En Colombia 01 — 8000 510003, En Venezuela 0800 4683 767.

SECCION 2: Identificacion de los

2.1. Clasificacion de la sustancia o mezcla

Clasificacion SGA-MX
Gas Liquido H280
Texto completo de las declaraciones H: véase la seccién 16

2.2. Elementos de las etiquetas

Etiquetado SGA-MX
Pictogramas de peligro (SGA-MX)

SGA04
Palabra de advertencia (SGA-MX) : Atencion
Indicaciones de peligro (SGA-MX) : H280 - CONTIENE GAS A PRESION; PUEDE EXPLOTAR S| SE CALIENTA
Consejos de precaucion (SGA-MX) : P410+P403 - Proteger de la luz solar. Almacenar en lugar bien ventilado.

2.3. Toxicidad aguda desconocida (SGA-MX)
No hay datos disponibles

SECCION 3: Composiciéon/informacién sobre los componentes

3.1. Sustancias
Nombre Identificacion del producto % Clasificacion SGA-MX
Hexafluoruro de Azufre (CAS N°) 2551-62-4 99.5 - 100 Gas Liquido, H280

Texto completo de las frases H y EUH: ver seccién 16
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3.2. Mezclas

SECCION 4: Primeros auxilios

41. Descripcion de las medidas necesarias

Medidas de primeros auxilios tras una . Transportar a la persona al aire libre y mantenerla cémoda para facilitar la respiracion. Llevar a

inhalacion la victima hacia una zona no contaminada utilizando equipo de respiracién auténomo.
Mantener a la victima caliente y en reposo. Llamar al médico. Aplicar respiracion artificial si la
respiracion se detiene.

Medidas de primeros auxilios tras el contacto : En caso de quemaduras por congelamiento rocié atomizada por al menos 15 minutos. Aplique

con la piel un aposito estéril. Obtengas asistencia médica.
El liquido puede causar quemadura por congelamiento. Para una exposicién al liquido,
inmediatamente aplique agua tibia que no exceda 41°C (105°F) en la zona congelada. La
temperatura del agua debe ser tolerable para la piel normal. Mantenga el calentamiento de la
piel afectara al menos por 15 minutos o hasta que el color normal y la sensacion en la piel
hayan regresado. En caso de una exposiciéon masiva, remueva la ropa mientras se bafia con
agua tibia. Busque una evaluacion médica y tratamiento tan pronto sea posible.
. Lavar la piel con abundante agua.

Medidas de primeros auxilios tras un contacto  : Lavar inmediatamente los ojos con agua durante, al menos, 15 minutos. Mantenga los

con los ojos parpados separados del ojo para asegurar que toda la superficie ocular ha sido lavada

completamente. Consultar inmediatamente a un oftalmélogo. Enjuagar a los ojos con agua
como medida de precaucion.

Medidas de primeros auxilios tras una ingestiéon : La ingestion no se considera una via potencial de exposicién. Llamar a un centro de
toxicologia o a un médico si la persona se encuentra mal.

4.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos y retardados
No se dispone de mas informacion

4.3. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y tratamiento especial requerido en caso necesario

Ninguno.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincién apropiados : Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma.

Material extintor inadecuado : No usar agua a presioén para extinguirlo.

5.2. Peligros especificos de los productos quimicos

Reactividad : Sin riesgo de reactividad salvo lo expresado en la sub-seccion mas adelante.

5.3. Equipo de proteccion especial y precauciones para los equipos de lucha contra incendios

Instrucciones para extincion de incendio : Evacue a todo el personal del area de peligro. Utilice equipo de aire auténomo (SCBA) y ropa
protectora. Inmediatamente enfrie los contenedores con agua desde una distancia maxima
segura. Detenga el flujo de gas si es seguro de hacer, mientras continua rociando agua.
Remueva las fuentes de ignicion si es seguro de hacer. Remueva los contenedores del area
de fuego si es seguro de hacer. La brigada contra incendio debe cumplir con lo requerido en
OSHA 29 CFR 1910.156 y los estandares aplicables en 29 CFR 1910 Subparte L-Proteccion
contra Fuego.

Proteccién durante la extincion de incendios : Gas comprimido: asfixiante. Peligro de sofocamiento por falta de oxigeno. No intentar intervenir
sin equipo de proteccidon adecuado. Equipo de respiracion auténomo. Ropa de proteccion
completa.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame accidental

6.1. Precauciones individuales, equipos de proteccion y procedimientos de emergencia

Medidas generales 1 Evacuar el area. Asegurar la adecuada ventilacién de aire. Prevenir la entrada en alcantarillas,
sétanos, fosos de trabajo o en cualquier otro lugar donde la acumulacion pueda ser peligrosa.
Vigilar le concentracion de producto emitido. Intentar parar el escape/derrame.

6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Planos de emergencia . Ventilar el area del vertido.

6.1.2. Para el personal de los servicios de emergencia

Equipo de proteccion : No intentar intervenir sin equipo de protecciéon adecuado. Para mas informacién, ver seccién 8
: "Control de la exposicién/proteccién personal”.

6.2. Precauciones medioambientales

No dispersar en el medio ambiente. Intentar parar el escape/derrame. Impedir la contaminacion del suelo y agua. Disponga el contenido/los
contenedores de acuerdo con la regulacion local/regional/nacional/internacional. Contacte a su proveedor para cualquier requerimiento especial.
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6.3. Métodos y materiales de aislamiento y limpieza
Otros datos : Eliminar materiales o residuos solidos en lugares autorizados.
6.4. Motivo de utilizacion desaconsejado

Ver tambien las Secciones 8 y 13. Para mas informacion, ver seccion 13.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

7A1. Precauciones para una manipulacién segura
Precauciones para una manipulacién segura 1 Asegurar buena ventilacién del lugar de trabajo.

Llevar equipo de proteccion personal.

Usar guantes de seguridad de cuero y zapatos de seguridad cuando se manejen cilindros de
gas a presion. Proteger los cilindros de los dafios materiales, no arrastrar, ni rodar, deslizar o
dejar caer. Mientras mueve el cilindro, mantenga siempre colocada la cubierta de la valvula
desmontable. Nunca intente levantar un cilindro por el capuchoén; El capuchdn esta destinado
Unicamente para proteger la valvula. Si mueve cilindros, incluso en pequefios recorridos, use
una carretilla (mecanica, manual, etc.) disefiada para transportar cilindros. Nunca inserte un
objeto (ejemplo: llaves o barras metalicas, desarmadores) entre los agujeros del capuchon;
esto puede dafiar la valvula y causar una fuga. Utilice una llave de correa para remover los
capuchones sobre apretados u oxidados. Abra la valvula lentamente. Si se dificulta abrir la
valvula, descontinue el uso del cilindro y contacte a su proveedor. Cierre la valvula del
contenedor después de cada uso; manténgala cerrada incluso cuando se encuentre vacio.
Nunca aplique flama o calor directamente a cualquier parte del contenedor. Las altas
temperaturas pueden dafiar el contenedor y pueden causar que el dispositivo de relevo de
presion falle prematuramente, venteando el contenido del contenedor. Para otras precauciones
en el uso de este producto, vea la seccion 16.

Medidas de higiene : No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto. Siempre lavarse las manos
después de cualquier manipulacion del producto.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento . Almacenar en lugar fresco y bien ventilado. Almacene y use con ventilaciéon adecuada.
Almacene Unicamente donde la temperatura no exceda los 52°C (125°F). Siempre asegure los
contenedores en posicion vertical a fin de prevenir su caida o que sean golpeados. Coloque
los capuchones de proteccion, si estos son suministrados, con firmeza apretados con la mano
cuando los contenedores no estan en uso. Almacene de forma separada los contenedores
llenos y vacios. Utilice un sistema de inventario primeras entradas, primeras salidas para
prevenir el almacenaje de contenedores llenos por largos periodos de tiempo. Para otras
precauciones en el uso de este producto vea la seccion 16.

OTRAS PRECUACIONES PARA EL MANEJO, ALMACENAJE Y USO: Cuando maneje el
producto a presion, utilice tuberia y equipo adecuadamente disefiado para soportar la presion.
Nunca trabaje en un sistema presurizado. Utilice un dispositivo preventivo de contraflujo en la
tuberia. Los gases pueden causar una rapida sofocacion debido a la deficiencia de oxigeno;
almacene y use con ventilacion adecuada. Si ocurre una fuga, cierre la valvula del contenedor
y purgue el sistema de forma segura y ambientalmente correcta de forma que cumpla con las
todas las leyes internacionales/federales/nacionales/estatales/municipales y locales; después
repare la fuga. Nunca coloque un contenedor donde pueda convertirse en parte de un circuito
eléctrico.

Proteger de la luz solar.
Almacenar en un lugar bien ventilado.

Mantener fresco.

7.3. Usos especificos finales
Ninguno.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control
Hexafluoruro de azufre (2551-62-4)
México OEL TWA [1] 6000 mg/m?
México OEL TWA [2] 1000 ppm
México OEL STEL 7500 mg/m?
México OEL STEL [ppm] 1250 ppm
USA ACGIH ACGIH OEL TWA [ppm] 1000 ppm
USA NIOSH NIOSH REL TWA 6000 mg/m?®
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Hexafluoruro de azufre (2551-62-4)

USA NIOSH NIOSH REL TWA [ppm] 1000 ppm
USA OSHA OSHA PEL TWA [1] 6000 mg/m?
USA OSHA OSHA PEL TWA [2] 1000 ppm
Hexafluoruro de Azufre (2551-62-4)

México OEL TWA [1] 6000 mg/m?
México OEL TWA [2] 1000 ppm
México OEL STEL 7500 mg/m3
México OEL STEL [ppm] 1250 ppm
USA ACGIH ACGIH OEL TWA [ppm] 1000 ppm
USA NIOSH NIOSH REL TWA 6000 mg/m?
USA NIOSH NIOSH REL TWA [ppm] 1000 ppm
USA OSHA OSHA PEL TWA [1] 6000 mg/m3
USA OSHA OSHA PEL TWA [2] 1000 ppm

8.2. Controles de exposicion

Controles apropiados de ingenieria

Proteccion de las manos
Proteccion ocular

Proteccién de la piel y del cuerpo
Proteccion de las vias respiratorias
Proteccién contra peligros térmicos

Controles de la exposicion ambiental

Otros datos

: Detectores de oxigeno deben usarse cuando gases asfixiantes pueden ser emitidos.

Considerar un sistema de permisos de trabajo p.ej para trabajos de mantenimiento. Los
sistemas sujetos a presion deben ser regularmente comprobados respecto a fugas.
Proporcionar ventilaciéon adecuada, general y local, a los gases de escape. Mantener la
concentracion por debajo de los limites de concentracion admitido para profesionales.
Asegurar buena ventilacion del lugar de trabajo.

: Usar guantes de trabajo al manejar envases de gases.
: Gafas bien ajustadas. usar gafas de seguridad con protecciones laterales o gafas cerradas

sobre los ojos al hacer trasvasess o al efectuar desconexiones. Usar gafas con de seguridad
con protecciones laterales.

. Llevar ropa de proteccién adecuada.
1 Un aparato de respiracion asistida (SCBA) o una mascara con una via de aire a presiéon tienen

que usarse en atmosferas con insufieicente oxigeno.

1 Usar guantes que aislen del frio al hacer trasvases o al efectuar desconexiones. No necesaria.
: Tener en cuenta las regulaciones locales relativas a las restricciones de emisiones a la

atmosfera. Ver seccion 13 para metodos especificos de tratamiento de residuos de gases. No
dispersar en el medio ambiente.

1 Usar zapatos de seguridad mientras se manejan envases. Usar guantes de seguridad de cuero
y zapatos de seguridad cuando se manejen cilindros de gas a presion.

piedades fisicas y quimicas
9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Estado fisico : Gaseoso
Apariencia : Gas incoloro.
Masa molecular 1 146 g/mol
Color : Incoloro.
Olor : Sin olor que advierta de sus propiedades.

Umbral olfativo

pH

Grado relativo de evaporacion (acetato de
butilo=1)

Grado relativo de evaporacion (éter=1)
Punto de fusion

Punto de congelacion

Punto de ebullicién

Punto de inflamacion

Temperatura critica

Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion
Inflamabilidad (s¢lido, gas)

: La superacion de limites por el olor es subjetiva e inadecuado para advertir del riesgo de

sobrecarga.

: No es aplicable.
: No hay datos disponibles

: No es aplicable.

. -50.8 °C

: No hay datos disponibles
: -63.8 °C

: No es aplicable.

: 455°C

: 0°C

: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
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Presion de vapor : 2100 kPa

Presion critica : 3760 kPa

Densidad relativa de vapor a 20 °C : No hay datos disponibles
Densidad relativa 1.4

Densidad relativa de la mezcla aire/gas : 5.04

saturado

Densidad : 0.0061 g/cm?® (a 20 °C)
Densidad de gas relativa : 5

Solubilidad 1 Agua: 41 mgl/l
Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log : 1.68

Pow)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log
Kow)

: No es aplicable.

Viscosidad, cinematico : Inaplicable.
Viscosidad, dinamico : Inaplicable.
Propiedades explosivas : Inaplicable.
Propiedades comburentes : Ninguno.

Limites de explosividad

9.2 Otros datos
Punto de sublimacion
Grupo de gas
Informacion adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad
10.1. Reactividad
Sin riesgo de reactividad salvo lo expresado en la sub-seccion mas adelante.

10.2. Estabilidad quimica
Estable en condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
Ninguno.
10.4. Condiciones que deben evitarse

Nunca por debajo de las condiciones de manejo y almacenamiento (ver seccion 7).

10.5. Materiales incompatibles
No se dispone de mas informacién

: No inflamable.

1 -63.9°C
: Gas Liquido

: El vapor es mas pesado que el aire. Puede acumularse en espacios confinados,
particularmente al nivel del suelo o en sétanos.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

Productos con riesgo de descomposicion no se deben producir por en condiciones normales de almacenamiemto y uso.

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda (oral)

Corrosion/irritacion cutanea

Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Mutagenicidad en células germinales
Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproduccion

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos
blanco - exposicion unica

. No esta clasificado

: No esta clasificado

pH: No es aplicable.

: No esta clasificado

pH: No es aplicable.

. No esta clasificado
. No esta clasificado
: No esta clasificado

. No esta clasificado
. No esta clasificado

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos
blanco - exposiciones repetidas

. No esta clasificadoSe desconocen los efectos de este producto.

Peligro por aspiracion : No esta clasificadoNo es aplicable.
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SECCION 12: Informacién ecotoxicolégi
12.1. Toxicidad
Ecologia - general . Este producto no causa dafios ecolégicos.

12.2. Persistencia y degradabilidad

Hexafluoruro de azufre (2551-62-4)

Persistencia y degradabilidad | No es aplicable a gases inorganicos.

Hexafluoruro de Azufre (2551-62-4)

Persistencia y degradabilidad | No es aplicable a gases inorganicos.
12.3. Potencial de bioacumulacion

Hexafluoruro de azufre (2551-62-4)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log 1.68

Pow)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log No es aplicable.

Kow)

Potencial de bioacumulacion Sin datos disponibles.

Hexafluoruro de Azufre (2551-62-4)

Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log 1.68

Pow)

Potencial de bioacumulacion Sin datos disponibles.
12.4. Movilidad en suelo

Hexafluoruro de azufre (2551-62-4)

Movilidad en suelo Sin datos disponibles.

Ecologia - suelo Debido a su alta volatilidad el producto es dificil que cause polucién al suelo o al agua.

Hexafluoruro de Azufre (2551-62-4)

Ecologia - suelo Debido a su alta volatilidad el producto es dificil que cause polucién al suelo o al agua.
12.5. Otros efectos adversos

No se dispone de mas informacion

SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacion de los productos

13.1. Descripcion de los residuos e informacion sobre la manera de manipularlos sin peligro, asi como sus métodos de eliminacion

Descripcién de los residuos e informacion sobre : No descargar dentro de ningun lugar donde su acumulacion pudiera ser peligrosa. Evitar la
la manera de manipularlos sin peligro, asi como descarga en la atmdsfera. Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de

sus métodos de eliminacion reciclaje del recolector homologado.

Recomendaciones de eliminacién del . Eliminar el contenido/el recipiente en De acuerdo con la regulacion

producto/empaque local/regional/nacional/internacional. Contacte a su proveedor para cualquier requerimiento
especial.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte
Segun los requisitos de SCT / ARTF / IMDG / IATA / ADN
14.1. Numero ONU

No. ONU (SCT) : UN1080

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
Designacion Oficial de Transporte (SCT) del : HEXAFLORURO DE AZUFRE
nombre

Descripcion del documento del transporte (SCT) : UN 1080 HEXAFLUORURO DE AZUFRE (Sulfur hexafluoride), 2

14.3. Clase de peligro en el transporte

SCT

Clase (SCT) 12
Etiquetas de peligro (SCT) 122

14.4. Grupo de embalaje
No aplicable
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14.5. Peligros para el medio ambiente
Otros datos

: No hay informacion adicional disponible.

SECCION 15: Informacion reglamentaria

Referencia regulatoria :

Introduccidn listada en el Australian Industrial Chemicals Introduction Scheme (AICIS). Listado
en la DSL (Lista de Sustancias Domésticas) canadiense. Listado en el IECSC Inventario de las
Sustancias Quimicas Existentes Producidas o Importadas en China). Listado en el inventario
EINECS (Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas Existentes) de la CEE.
Listado en el inventario japonés ENCS (Sustancias Quimicas Nuevas y Existentes). Listado en
la ISHL (Ley de la Salud y Seguridad Industrial) japonesa. Incluida en la lista de KECL/KECI
(Inventario coreano de sustancias quimicas existentes). Listado en el NZIoC (Inventario de
Quimicos de Nueva Zelandia). Listado en el PICCS (Inventario de Quimicos y Sustancias
Quimicas de Filipinas). Listado en el inventario de la TSCA (Acto de Control de Sustancias
Toxicas) de los Estados Unidos. Incluido en la IDL canadiense (Lista de Divulgacion de
Ingredientes). Listado en el INSQ (Inventario Nacional de sustancias Quimicas) México por el
INECC. Incluida en el TCSI (Inventario de sustancias quimicas de Taiwan).

SECCION 16: Otra informacion

Consejo del entrenamiento

Otra informacion

Texto completo de las frases H:

. El riesgo de asfixia es a menudo despreciado y debe ser recalcado durante la formacion de los

operarios.

: Cuando usted mezcle dos 0 mas quimicos, usted puede crear riesgos adicionales inesperados.

Obtenga y evalue la informacién de seguridad para cada componente antes de producir la
mezcla. Consulte a un higienista industrial u otra persona entrenada cuando usted evalue el
producto final. Antes de usar cualquier plastico, verifique la compatibilidad con este producto.

Linde solicita a los usuarios de este producto leer las Hojas de Seguridad (HDS) y estar alerta
de los riesgos del producto y la informacién de seguridad. Para promover el uso seguro de
este producto, el usuario (1) notificara a los empleados, y contratistas la informacién dada en
esta hoja de seguridad (HDS) y cualquier otro riesgo del producto del cual tenga conocimiento
asi como de cualquier otra informacion de seguridad, (2) provea esta informacién a cada
comprador del producto, y (3) solicite a cada comprador notifique a sus empleados y clientes
los riesgos del producto y la informacion de seguridad.

Las opiniones expresadas aqui son de expertos calificados de Linde Inc. Creemos que la
informacion contenida en este documento esta actualizada a la fecha de esta Hoja de
Seguridad. Dado que el uso de esta informacion asi como de sus condiciones de uso no esta
en control de Linde Inc, es obligacién del usuario determinar las condiciones de uso seguro del
producto.

Las Hojas de Seguridad son suministradas en la venta 6 entregadas por Linde 6 los
distribuidores independientes y proveedores quienes empacan y venden nuestros productos.
Para obtener la Hoja de Seguridad actualizada, para estos productos, contacte a su
representante de ventas de Linde, a su distribuidor 6 proveedor local, 6 puede descargarlas de
la pagina www.lindeus.com. Si usted tiene preguntas en relacién a las Hojas de Seguridad de
Linde, como el numero del documento y fecha de la ultima Hoja de Seguridad 6 los nombres
de los proveedores de Linde en su area, llame 6 escriba al Centro de Atencion de Linde (No.
Telefonico: 1-844-44LINDE / 1-844-445-4633 Direccion: Linde Call Center, Linde Inc, P.O.
Box 44, Tonawanda, NY 14151-0044).

Linde es un marca registrada de Linde Inc. en los Estados Unidos y/o en otros paises.

H280

CONTIENE GAS A PRESION; PUEDE EXPLOTAR SI SE
CALIENTA

HDS Mexico - Praxair

Esta informacién se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la salud, seguridad y medio ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como

garantia de ninguna caracteristica especifica del producto.
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Este documento sélo es controlado mientras esté el sitio web de Linde Inc. una copia de esta version controlada esta disponible para su descarga. Linde no
puede garantizar la integridad o exactitud de cualquier version de este documento después de que se haya descargado o removido de nuestra pagina web.
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